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Pazmany életében harmincnégy éven keresztiil jelentek meg miivei nyomtatasban,
saligakad kozottiik, amelyiknek elején, végén ne talalnank ,iizenetet”, olvasé(k)hoz,
mecénashozszol6 ajanlist, eloljaré levelet, intést, egy rovid tdjékoztatast, azadott mi
sommajinak bemutatasit. Ezen praelimindris szovegek jellegzetességeit Hargittay
Emil vizsgdlta, aki PAzmany irodalomszemléletének megnyilvinuldsait mutatta be a
konyvajanlasokban, az el6- és utészavakban.? Felhivta a figyelmet az ezekben a sz6-
vegekben rejlo lehetéségekre, azok kiakndzatlan voltira, s felveti a tipizalas sziik-
ségességét, miifajszempontu vizsgilodasit is. Jelen dolgozatban Hargittay Emil
nyomaban jarva a praeliminaris szovegek kozil elsésorban a cimében is az Olva-
soknak szant szovegeket, s azok sajatossagait vizsgialom, azzal a nem titkolt szin-
dékkal, hogy azokra a talan minket is érintd kérdésekre helyezzem a hangsulyt,
amelyek kimutathat6an Pazmany szimara is nagy jelentdséggel birtak.

A harmincnégy év alatt husz alkalommal jelent meg magyar nyelvii munka,
az Imddsdgos kényv négyszer, a Kalauz hiromszor, a tobbi mi 6nalléan csak
egyszer.?

Az ezekben a kiadasokban taldlhat6 bevezetd szovegeknek alapvetden két tipu-
savan. Az els6 esetében a hangsuly Pazmany €s a cimzett kozotti kapcsolatra vilagit
ra. Harom tipikusnak mondhat6 példa: Az nemzetes, es beocsiilletes Kapi Anna
azzoninak, az tekintetes hethesi Pethe Lazlo, ormosd vara szabad vra, es cziaszar
eo felseghe, mezei hadnaggia, szerelmes hazas tarsdnac, nekem tiztelendeo azzo-
niomnak. az Vr Istentiil bodogh hoszu életet, es eoreoc diicseosseghet, kiuanoc.*

! A szerz6 az MTA PPKE Barokk Irodalom és Lelkiségtorténet Kutatbcsoport munkatdrsa. Kutatdsait az
MTA Bolyai 6sztondija timogatja.

Harcirray Emil, Irodalomszemlélet Pdzmdny elbszavaiban és kRonyvajdnldsaiban = U6, Filologia,
eszmetorténet és retorika Pdzmdny Péter életmiivében, Bp., Universitas, 2009 (Historia Litteraria,
25), 191-197.

Tehat a Kalauz fuggelékeként ismét megjelent miivek igy irrelevansak. Aponvyi Judit-Maczik Ibolya,
Pdzmdny Péter bibliogrdfia 1598-2004, Piliscsaba, 2005 (Pdzmany Irodalmi Mihely - Bibliogrifiak,
Katalogusok, 1).

PAzMANY Péter, Keresztyéni imddsdgos konyv. Grdc, 16006, kiad. Koszecuy Péter, tan. Lukicsy Sandor, Bp.,
Balassi-MTA Irodalomtudomanyi Intézete, 1993 (Bibliotheca Hungarica Antiqua, 28), 12[r]. (Tovabbi-
akban: Imddsdgos kényv, 1606/1993.)
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Szintén jellemz6: Eléljdro Levél. Alvinczi Péternek Egésség, Udvisség)’ illetve
egy harmadik példa, egy klasszikus: Keresztény Olvasonak Istentiil minden jot
kivdnok.°

A masik tipus esetében a hangsuly a kiadott m{ivon van, ezek cé€lja a megjelent
munka bemutatisa, a tartalom rovid 0sszefoglaldsa, magyarazat, korabeli tirgymu-
tat6 kozreadasa, a mi felépitésének rovid ismertetése. Néhany példa: E keonivbe
Jfoglalt imadsagoknak mutato tablaia.” Ez keonyvben foglalt tvdomanynak
sommaja.®

Az elso tipusnak két f6 csoportja van, az egyiket jellemz6en ajanlasnak szoktunk
nevezni, ennek cimzettje néhany kivételtdl eltekintve egy, de elé6fordul, hogy tobb
konkrét személy, talan a legfontosabb jellegzetessége, hogy valami médon kapcso-
latba hozhat6 a megjelent muvel, akdr annak mecéndsa, akar otletaddja, minden-
esetre a mu létrejottében szerepe van. A masik csoportot az altalinossigban az
olvas6knak sz016 szovegek alkotjak. Ezek az irdasok a legvaltozatosabbak témadjukat,
hosszusagukat tekintve, s jelen dolgozat is elsdsorban ezekre koncentral.

Ilyen jellegli szoveg tiz mia kiadasiban taldlhat6.® Ami elsé pillanatra szembe-
otlik, hogy leggyakrabban a protestinsok kertlnek szoba, két mu, az Imddsdgos
konyv harmadik, illetve negyedik kiaddsa,'* valamint a Kempis-forditas kivételével
valamennyi olvasoknak szint irdsiban megemliti 6ket. (Minthogy e két kivétel ke-
gyességi munka, talin nem is szorul magyarazatra, miért éppen ezen irdsok olvasoi-
nak nem sz6l az Uj Atyafiakrol.)

A protestansokkal 0sszefiiggésben elmondottak alapjan deriil ki Pazmany véle-
ménye a plagiumrol, a szovegkritika fontossiagarol, a szerzoi feleldsségrol.

w

PAzmANy Péter, Az calvinista predikatorok ingyenes erkolcsii tekélletességének tiikore, s. a. r. RAPAICS
Rajmond = PPOM, V, 1900, 31-32. (Tovibbiakban: Kdlvinista tiikor)

PAzmANY Péter, Keresztyéni Felelet a megdiicsoiilt szentek tiszteletiriil, értiink valo kényorgésekriil és
segitségiil hivdsokrul, s. a. r. KisraLupy Arpad Béla = PPOM, 11, 1895, 337. (Tovabbiakban: Keresztyéni
Felelet.)

Imddsdgos konyv, 1606/1993, 15.

PizvmANy Péter, Az mostan tdmadt 1ij tudomdnyok hamissdgdanak tiz nyilvdnvalé bizonysdga és
rovid intés a torok birodalomrul és valldsrul (1605), s. a. r. AJKAY Alinka, HARGITTAY Emil, Bp.,
Universitas, 2001 (Pazmany Péter muvei, 2), 32:1-2. (Tovabbiakban: Tiz bizonysdg.).

A tiz md a kovetkez6: Kdlvinista titkor, Imddsdgos konyv, 1606/1993, Tiz Bizonysdg, illetve: PAzMANY
Péter, Az nagy Calvinus Jdnosnak Hiszek-egy-Istene..., s. a. r. Raraics Rajmond = PPOM, 11, 1895, 693 -
776. (Tovibbiakban: Az nagy Calvinus.) PAzMANY Péter, Keresztyen Imadsaagos keonyv, Pozsony, 1610.
PizmaNy Péter, Hodoegus: Igazsdgra vezérld kalauz, s. a. r. Kiss Ignacz = PPOM, 111, 1897, I-VIII ; PPOM,
1V, 1898. (Tovibbiakban: Kalauz.) PAzmAny Péter (ford.), Kempis Tamdsnak Christus kovetésérol négy
Rkonyvei, s. a. r. Kisratupy Arpad Béla = PPOM, 1, 1894, 201-370. Pazminy Péter, Imddsdgos konyv,
Pozsony, 1625. PazvaNy Péter, A Sz. Irdsriil és az Anyaszentegyhdzriil kRét révid konyvecskeék, s. a. r.
DemMk6 Gyorgy = PPOM, V, 1900, 343-469. (Tovabbiakban: A Sz. Irdsriil és az Anyaszentegyhdzriil.)
PAzmANY Péter, Imddsdgos konyv, Pozsony, 1631. PAzmANy Péter, A romai Anyaszentegyhdz szokdsdbiil,
minden vasdrnapokra és egy-nehdny innepekre rendelt evangeliomokril predikdcziok..., s. a. r.
KaNYURszKY Gyorgy = PPOM, VI, 1903, VII, 1906. (Tovibbiakban: Prédikdciok.)

Az els6 kiaddsban nincs olvasonak szant irds, a masodikban van, ami a nevezetes Mihdlyko Janos elleni
méltatlankodast tartalmazza.
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Els6 és legfontosabb feladata egy szerzének, az alapos felkésziiltség, hiszen ké-
sziiletlen és mosdatlan kézzel nem nyulhat a dolgokhoz,'' ahhoz, hogy egy témit
értén €s érthetén tudjon eldadni, alapos el6késziilettel széles kori ismeretre kell
szert tennie. PAzminy maga is sok ,idotiil fogva” olvassa az Uj tanitok irasit, avég-
re, hogy minden tudominyoknak és ,roka lyukoknak” végére mehessen.'> Tobb
esetben hangsulyozza, hogy a megfelel6 kiadasu konyvekbdl kell tijékozodni, az
eredeti forrasok hasznilata elengedhetetlen. Az Uj Atyafiak irodalmanak megisme-
rése esetén ez Luther, Calvinus és egyebek tulajdon konyveinek hasznalatat® je-
lenti. Nemcsak hasznalatat, hanem az abban talaltak tiszteletben tartasat is, hiszen
kiemelten fontosnak tartja Pazmany, amit Lipcsében, Wittenbergben, Jénaban,
Biselben, Genfben nyomtattak, azt § is ,,agy olvassa”.! Talan az egyik legfontosabb,
mindenesetre Paizmany szimara a legérzékenyebb kérdésnek tlinik, hogy nemcsak
olvassa, de amikor azokat idézi, pontosan tegye azt: ,senkire semmit nem fogoc, ha-
nem a mit en magam, az eonneon irasokbul fel iegzettem, csak azt irom.”" Az Gjitok
irdsait el nem viltoztatta, neviik alatt semmit ki nem adott. Egyik igen gyakori viadja
a protestansokkal szemben éppen ez, sot a Lutherista Doctokra hivatkozik,'® mivel
6k maguk is nehezményezik, hogy Luther haldla utan annak irdsaibol sokat elhagy-
tak, elvaltoztattak. Mert a tévelygdk szokdsa, hogy mas ember nevével konyveket
irjanak, és elvaltoztassak az hivek irasit."” Ez a gondolat késébb is tobbszor visszatér
az olvasOknak szant levelekben még azeld6tt, s azt kovetden is, hogy Mihalyko Janos
éppen az 6 sérelmére kovette el a forrasmegjelolés nélkiili szovegatvételt, ami ellen
végig oly hatarozottan follépett. Ezek fényében jobban érthetd, és mar-mar nyilvan-
val6, hogy Pazmany az Imddsdgos kényv 1610-es kiadasanak olvasokhoz sz0l16 ira-
saban nem a pillanatnyi személyes sértettség okan, hanem egy az ir6i munkassagat
végigkisérd elv megsértése miatt tette szOva az eperjesi prédikitor ténykedését, s
az ,azt enyimnek el nem ismerem” kifejezés nem csupan a ,kolcsonvétel” eredmé-
nyére, hanem f6ként a Mihalyko-féle ir6i, szerz6i habitusra vonatkozik.

L,Lopva semmit nem vettem” kozli a prédikacios kotete olvaséoival, de nemcsak
hangoztatja, ha valakitdl idéz, feljegyzi a ,konyvnek karéjara”, minémi konyvben
és mely helyen talalta azt.!® Tehiat nemcsak az eredetinek megfeleléen idéz, de
kozli lel6helyének forrasat is. Ez azért fontos, mert irasainak nagy része sokszor
masok muivein alapszik, mint szerz6 sok esetben nem a foltalalast, 4j dolgok meg-
fogalmazasat tekinti els6dleges feladatanak, hanem a mar meglévé ismeretek sajat

U Kalauz, 111, 6.

? Tiz Bizonysdg, 25:45. A prédikatorokat is erre inti: ,szorgalmatos tanuldssal késziiljetek”. Prédikdciok,
VI, XXX.

B Kalauz, 111, 8.

" Tiz bizonysdg, 25:16-17.

5 Uo., 24:30-25:1.

16 Qo., 26:1.

v Uo., 25:17-19.

8 Az nagy Calvinusnak, 698.
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szempont szerinti rendezését. E gondolat egyik elsé megfogalmazasa a kozismert
,poOkhal6 - 1épes méz” hasonlat,”” amit kés6ébb is megfogalmaz: ,magam gondola-
tit és ujombol szopott dolgokat nem irok, Isten Konyvébdl, az Anyaszentegyhiz
Doktorinak irdsibol vettem tanitdsimat.”? Szerzének lenni tehdt azt jelenti, hogy ,a
sok irasok tengerébdl egybeszedni, értelmesen megvalogatni, rendbe hozni, helye-
sen kimondani a régi bolcsektil ismert igazsagokat: Gj munka és a mi dolgunk,”
de - és ez a kulcsfontossagu kitétel - ,magamnak is megengedem, hogy valamit
hozzaadgyak, valtoztassak, elhadgyak, mert nem szolgdjok, hanem egyez6jok va-
gyok a régieknek.”*?

Az olvasokhoz irt levelekbdl az is kideriil, mire kell tigyelni mindezek sorin.
Igaz erre vonatkoz6éan nem ad sokféle tanitast, viszont azokat gyakran ismét-
li. Az egyik legtobbszor el6forduléd intelem, a rovidségre valo torekvés.?® Egy-két
modszert is ajanl, hogy a szerzék az olvasokkal konnyebben megértessék mondan-
dojukat, egyik ilyen a szillogizmusok hasznailata, s ismét az el6dokre hivatkozik,
hogy maga Krisztus sokszor kovette a bizonyitas ilyen formajat.>* S valéban, maga
Pazmany is alkalmazza, példaul az egyik olvas6knak szant irdsaban, amikor arrol ir,
milyen a jo tanitd. Az érvelés lényege, hogy a csalatkozhatatlan tanitotol (akit Isten
hagy a foldon) bizonyosan meg lehet tanulni, melyik az igaz magyarazasa Isten sza-
vainak, a Szent Irds igaz értelmének, akkor a hiveknek nem kell fejiiket tobb dolog-
ban farasztani, elég, ha a csalatkozhatatlan tanitot hallgatjak, s ez altal véget lehet
vetni minden vallas koriili bizonytalansagnak. Ezt kovetéen irja Pazmany: ,Azért
valaki eligazodik azokban, mellyeket e két konyvben foglaltam, mindgyart minden
versengésnek végét éri.”?® Ezt a hianyos szillogizmust kiegészitve a hianyz6 pre-
misszaval (enthiiméma alkalmazasakor a nyilvanvald, kozismert premisszat szokas
elhagyni), roviden igy lehet 6sszefoglalni:
= premissza 1: A csalatkozhatatlan tanit6 (tanitasai) irdsai véget vetnek a vitaknak
= premissza 2: Pazmany csalatkozhatatlan tanito.

» konklizio: Pazmany (tanitdsai) irdsai véget vetnek a vitaknak.

Pazmany ,szerényen” tehat nem mondja ki a masodik premisszit, de egyértelmiien
benne van a szovegben, s ezt az ,alidzatot” tovabb fokozza azzal, hogy az olvaso
feladata (valojaban képességének kérdése), hogy megértse Pazmany tanitasat. Eza
rész tlinik legmarkinsabbnak valamennyi olvaséhoz sz016 levél koziil, s talin nem
is véletleniil. Ezt a miivet szeretett Bihar Virmegyéjének ajanlotta, aki az Ujitok
nyoman halad, s Pazmany 6szinte megértést tanusit e tévedés, eltévelygés lattin, és

9 Kalauz, 111, 6.

20 prédikdciok, V1, XXII.

2 Uo.

2 o, XXIIL

# mentiil rovidebben és kerekb szoval lehet,” Keresztyéni felelet, 339. ,mennél viligosb rovidséggel
lehet,” A Sz. Irdsril és az Anyaszentegyhdzriil, 354.

% Kalauz, 111, 10.

3 A Sz. Irdsriil és az Anyaszentegyhdzriil, 354.
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6, a fin, szinte atyai védo kezet nyujt sziil6foldjének ,csaloka hitet6i” ellen, s kony-
nyen lehet, hogy sajit auctoritasanak burkolt hangoztatisaval probdlta buzditani
oket, hogy olvassik el a nekik ajinlott konyvet, ami ugyan némi faradsaggal jir, de
ne habozzanak egy kis munkit elvégezni tidvosséglik érdekében. Azért is szokat-
lan ez a szinte kimondott magabiztossig, mert (amellett, hogy Pizmany mindig
roppant magabiztos), egy€b helyeken ri is jellemzd a szerzOk sajatjaként ismeretes
toposz, mely szerint ,vékony tehetsége” volna, tovibbi, hogy feledékenység vagy
tudatlansag miatt lehet, hogy valamit ,nem ejt helyén” irasiban, illetve, egy nagyon
szép megfogalmazisa ugyanennek: ,ha tbheggyel nem illetem mindentitt a tirgyot”
az nem annak erdtlenségébdl, hanem az ,én késedelmességembdl és vékony érté-
kembol” val6 fogyatkozds miatt van.2°

A toposz-szerti megjegyzések mellett el6fordulnak olyan szavak, mondatok is,
amelyekbdl dekodolhatjuk Pazmadny lizenetét nemcsak a jo szerzore, de a hivatdsat
betoltd igaz emberre vonatkozoan is. Ilyen erény az dllhatatossag, a jo tigy irant val6
megingathatatlan elkotelezettség: ,Akdr jo s akar gonosz nevem légyen érette, de
holtig el nem allok az igazsag 6talmatul” %’

Végezetill még egy uiizenet: ,mert csak az tudja, aki nyomtat, mely nehéz... .”*8

% Kalauz, 111, 6.

27 PAzMANY Péter, Az igazsdgnak gyozedelme, mellyet az Alvinczi Péter tiikérében megmutatott
Pdzmdny Péter, s. a. r. Raraics Rajmond = PPOM, V, 1900, 56.

2 Kalauz, 111, 8.
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